Porownanie thumaczen Amosa 7:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektfad W Betelu natomiast juz wiecej nie prorokuj, bo to jest
dostowny | dostowny $wigtynia krolewska i przybytek krolestwa.* **12

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W Betelu natomiast juz nie prorokuj. Tu bowiem miesci
literacki literacki si¢ $wigtynia krolewska i jest to najwazniejszy

przybytek w krélestwie.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona A w Betel juz wigcej nie prorokuj, bo to jest §wigtynia
literacki Biblia Gdanska krola i dom krélewski.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale w Betelu wigcej nie prorokuj; bo to jest $wiatnica
literacki krolewska, i dom krolewski.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | a w Betel nie przyczyniaj wigcej prorokowac, bo
literacki Swigtynig jest krolewska i domem krolestwa jest.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A w Betel wigcej nie prorokuj, bo jest ono krolewska
literacki $wiatynig i krolewska budowla.

BW Przektad Biblia Warszawska | Lecz w Betelu juz nie prorokuj, bo to jest Swiagtynia
literacki krolewska i przybytek krolewski.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | W Betel nie bedziesz juz wigcej prorokowal, poniewaz
literacki tu jest $wigtynia krola i dom krélewski.

PAU Przektad Biblia Paulistow A w Betel nie prorokuj wigcej, bo jest ono §wiatynia
literacki krola i sanktuarium krolestwa”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ale w Betel nie bedziesz juz dtuzej prorokowal, bo to
literacki jest $wigtynia krolewska i dom Krolestwa!

TUB Przektad bi6uis. HoBwuii A B Beruuni Oubliie He 10AacH IPOPOKYBATH, 00 1€
literacki nepexnan YbT CBATOLII LAps i AiM LapcTBa.

Padaina Typkonsika

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A w Betel wigcej nie prorokuj! Bo to krolewska
dynamiczny | Gdafiska $wiatynia oraz krolewski dom!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Lecz w Betel nie wolno ci juz dtuzej prorokowac, gdyz
dynamiczny | Swiata to jest sanktuarium krola i jest to dom krélestwa”.

D Lub: krélewskie miejsce §wiete i $wigtynia krolestwa.
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